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Datum/Date:... . . .

Deelnemende gesinsisteeml Participating family sy stem:
(naamlname)... . . .

Ondersoek er I I nv esti g ator : Marth a Petro KIMBERG
Universiteit van Pretoria/University of Pretoria
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Toestemming tot deelname/Ca nsent to patticipate:

l. Titel van Studie: Model vir Egskeidingevaluering: 
'n Sistemiebe Perspektief op die

Belange van die Minderjarige Kind by Bewaring en Toegang
Title of study; Modet in Divorce Evaluation; A Systemic Perspective in the Interests

of the Minor Child in Custody and Access
2. Doel van Studie: Die doelvan hierdie studie is om 

'n model vir egskeidingevaluering
wat op gesinsassessering gebaseer is in die praktyk te toets en te evalueer

Purpose of study;The purpose of the study is to test and evaluate in practice a model

in divorce evaluation

 
 
 



3. Prosedure: Deelname van die gesinslede aan gesamentlike asook
individuele onderhoudvoering ten einde inliging te verskaf met die doel om 'n

oplossing vir die egskeidingdispuut te vind en dat ek/ons toestemming gee vir die
gebruik van die inligting sodoende bekom vir die doel van hierdie navorsing
Procedure'. Participation by thefamily members infamily as well as
individual interviewing to gather informationfor the purpose offinding a solutionfor
the divorce dispute and that l/us give permission for the use of such information for
this research purposes.
Voordeel: Ek verstaan dat die aanbeveling wat op grond van die inligting wat uit
hierdie ondersoek bekom is slegs as aanbeveling aan die Hooggeregshof sal dien en
nie 'n hofbevelper se is nie
Benefit: I understand that the recommendation made on the information gathered
from this investigation will only be a recommendation to the High Court and that it is
no court order per se.
Risiko: Ek verstaan dat hierdie ondersoek gedoen word ten einde die beste belang van
ons kinders na die egskeiding te bepaal en dat dit moontlik kan verskil van my eie
mening
Ris/ts: I understand that this investigation will be done to determine the best interests
of our children after the divorce and that it may dffir from my own opinion.
Regte van deelname: Ek verstaan dat ek te eniger tyd my eie deelname aan hierdie
ondersoek kan termineer
Rights of participation: I understand that I may terminate my own participation in
this investigation at any time.
Finansiele vergoeding: Ek verstaan dat ek geen finansiele vergoeding vir my
deelname aan hierdie ondersoek sal ontvang nie en dat ek geen finansiele vergoeding
aan die ondersoeker vir die ondersoek verskuldig is nie
Financial benefit: I understand that I will not receive any financial remuneration for
my participation in this investigation and that I have no financial liability towards the
inv e sti gator in thi s inv e s ti gation.
Vertroulikheid: Ek verstaan dat die inligting wat ek in hierdie ondersoek aan die
ondersoeker meedeel, aangewend sal word om die beste belang van ons kinders in
hierdie saak te bepaal en dat dit deel mag vorm van 'n professionele verslag wat aan
die Hof beskikbaar gestel sal word. Ek aanvaar dat die ondersoek te alle tye
professioneel uitgevoer sal word en dat geen inligting hierin verskaf met
buitestaanders gedeel sal word sonder my medewete nie. Ek aanvaar die gebruik van
'n 

bandopnemer tydens onderhoudvoering vir die doeleindes van die studie en dat my
identiteit in geen opsig in die navorsingsverslag bekend gemaak sal word nie
Confidentiality: I understand that the information which I share with the investigator
in this investigation will be used to determine the best interests of our children and
that it may form part of a professional report which will be delivered to the Court. I
accept that the investigation will be done professionally at all times and that no
information gathered will be shared with outsiders without my lntowledge. I accept
the use of a tape recorder for the purposes of the study and that my identity will in no
way be made known in the research report.
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9. Onsekerheid: Ek aanvaar dat indien ek onduidelikheid of onsekerheid oor enige aspek
van die ondersoek ervaar, ek geregtig is om dit met die ondersoeker uit te klaar sodat
ek dit ten volle kan verstaan
Uncertainty: I understand that I may clarify qny uncertainty which I may experience
regarding any aspect of the investigation to my satisfaction.

Ek verstaan dat my deelname aan hierdie ondersoek vrywillig is en ek verstaan wat
die doel daarvan is en wat my regte tydens deelname is. Ek verstaan dat ons
minderjarige kinders ook ingesluit word as deelnemers en dat dit ook skriftelik
erken word met die teken van hulle eie name. Ek sal 'n getekende kopie van hierdie
ooreenkoms ontvang.
I understand that my participation in this investigation is voluntarily and I understand
the purpose of the investigution and my rights during my participation. I understund
that our minor children are included as participsnts and that it will be acknowledged
with the signuture of their own names. I will receive a signed copy of this agreement.

Deelnemende ouerl P articipating parenl DatumlDate

Deelnemen de ouer I P arti c ipating porent Datum/Date

Ondersoeke r I Inv e s ti gat or DatumlDate

Ek verstaan dat ek mag deelneem aan die besluit waar ek sal gaan bly nadat mamma en
pappa nie meer getroud is nie / geskei is.
I understand that I may take part in the decision about where I will live after mom and
dad is divorced/ not maryied any more.

Minderj arig e kindl Minor child DatumlDate

Minderj arig e kindl Minor child Minderj ari g e kindl Mino r c hil d

Minderj arig e kindl Minor c hil d Minderj ari g e kindl Mi no r c hil d

 
 
 



GESINSASSESSERING / FAMILY ASSESSMENT

OORE,ENKOMS VAN DIENSLEWERING / AGREEMENT TO SERVICES

KLIENT INLIGTING / CLIENT INFORMATION

Van/Surname: ......

Kinders/Children:
I. Volle naam/Full name:... 2.

Gebore/Born
Skool/School: ... ...
Gr/Grade: ... ... ...Onderwvser/Teacher -.'
Huidige woonadres /... ... ...
Current home addre,s.t... ... ...

(soos bo)...

Biologiese O uers/Biological Parents :
Yolle naam /Full name: Mother Father
Gebore /Born: .. .  . . . . . .
Woonadre s/Home addres s

Tel. No: (h)... . . .  . . .  (celt). . .  (h)... .  - (cel l) " '  " '  " '
Kw alifikas ie s/ Qual if c atio ns : ...
Beroep/Occupation : ...
Werkgew er/Employer : ...
Werlrndre s Morkaddre s s : .

Werk tel nolWork tel no: ...
Werksposisie /Job position: ...
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Betekenisvolle persone / Significant others:

*Saamleefmaat van ouer/Live in partner of parent:
Moeder... Vader."

* ----- Materne groolouer s/Maternal grandpare nts :

Volle name/Full name : ...
lV'oonadre s/Home addre s s

Gr aad v an b e t r o kke nhe i d/I'{ a tur e of c o m mi t m e n t : - - -

*-----Poterne grootouers /Paternal grandparents :
Yolle naanlFull name : ...

Woonadre s/Home addre s s

G r a a d v on b e t r o kke nh e i d /lrl a t ur e of c o m mi t m e n t : - - -

* ----Ander/Others : Spe s ifi se er/Specify

WEKKWYSE / SERWCE PROCEDARE

# Eerste konsultasie / First consultation 2 - 3 urefttours
Ouers / Parents : spreekkkamer/consultation room
Verkieslik met ouers gesamentlik / Preferably with parents together

# Eerste konsultasie / First consultation: 2 - 3 ure/hours
Minderjarige kinders / Minor children : spreekkamer / consultation room

Individueel / Individual

# Opvolg konsultasies / Follow up consultations: l% - 3 urefttours

Assessering / assessment : spreekkamer I consultation room

Ouers individueel / parents individual
Kinders individueel/gesamentlik soos nodig / children individual or together as

necessary
Kollaterale bronne soos nodig / Collateral Sources aS necessary
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# Tuisbesoek /Ilome visits: 2 - 4 ure/hours
Besoek aan huis van elke ouer afsonderlik met die kinders teenwoordig asook ander

betrokke persone soos 'n saamleefinaat / grootouers / ouer kinders i/
Visit at home of each parent separately with the children as well as other significant

persons e.g. live in partner I grandparcnts / older children

# Telefoon konsultasies / telephonic consultations:
Soos nodig met betrokke persone bv. predikant/rverkgewer//
As needed with significant persons e.g. pastor/employer

# Dokumentere inligting / Documentary information:
Soos van toepassing o.a skoolverslae; doklersverslae; spesiale ondersoeke; albums //

As applicable e.g. school reports; special reports; medical reports; family albums

# Verslag / Report: +- 10 ure,4rours (gemiddeld/approximately)
Finale geskrewe verslag : met aanbevelings mbt die beste belang van die

minderjarige kinders //
Final wriuen report : with recommendations regarding the best interests of the minor

children

# Terugvoer konsultasie / Feedback consultation: 1 - 2 ure/hours
Ouers gesamentlik / / P arents together
Opsioneel //Optional : Regsverteenwoordig er / I Legal representative

DIENSFOOI STRUKTUUR / SERWCE FEE STRUCTURE

Nie van toepassing by die ondersoeke vir empiriese navorsin gnie /lNot applicable for

investigations as part of empirical research

ONDERNEMING / WD ERTAKING

Ek verstaan die aard van die werkwyse van hierdie ondersoek. Ek verstaan die doel van

die ondersoek naamlik dat die beste belang van ons minderjarige kinders bepaal word en

aanbevelings met betrekking tot hulle toekomstige bewaring en toegang aan die Hof
gedoen word- Ek onderneem om vrywillig my samewerking in hierdie verband te bied.
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Ek verstaan dat die verslag uit hierdie ondersoek nie 'n hofbevel is nie en kan ek 'n

verdere mening inwin indien ek nie met die aanbevelings van die verslag tevrede is nie-

I understand the nature of the work procedure of this iwestigation. I understand the

purpose of the investigation namely to determine the best interests of our minor children-in 
order io mafte recommendations to the Court regarding theirfuture custody and

access. I understand that the report from this irwestigation is not a Court order and that

I may refer to afurther opinion should I not be satisfied with the recommendations.

Ge teken te /S igneda t . . . . . .  - - - . . op

QtteHtown)) (datum/date)

(B io lo gie s e mo e der/b iolo gi c al mo the r) (B io lo gi e s e v ade r/b i o I o gic al fat he r)

(P rofe s s io ne I e O n de r s o e ke r / P r ofe s s i o nal I nv e s t i ga t o r)

 
 
 



NAVORSINGSPROJEK

h/f,P. KIMBERG: D. Phil (lVlaatsknplike Werk) studie (studente nommer 91563136)
Tite} "Model vir Egskeidingevaluering: 'n Sistemiese Perspektief op die Eelrnge
van die Minderjarige Kind by Bewaring en Toegang"

RIGLYN \rIR GESINSASSESSERING IN EGSKEIDING

1. AANMELDING:

L.l Deur wie aangemeld
1.2 Datum van aanmclding,......

1.3 DISPI.ruT IN EGSKEIDINGGEDING:

1.4 IDENTIFISERENDE BESONDERIIEDE VAFI GESIN IN EGSKEIDING ;i

(vm) (Adres).. 
fii

ar

€tsr

':p
*g

(Kontak nommers)

(Getal kinders)

2. EERSTE KONSULTASIE: Spreekk*mer

2. 1 MINDERJARIGE KINDERS

2.1 .1
* Skool:

+ Skoolhoof:...

* Geboortedatum:
* Graad in skool:...
* Klasonderwyser:...

* Ivlaats:
2.1.2

2.1 .3

r Skool:
* Geboortedatum:
* Graad in skool:... ...
* Klasonder.*ryser:...

t Skoolhoof:...
* Maats:

* Skool:

* Geboortedatum:
* Graad in skool:
* Klasonderwyser:...
* Maats:..* Skoolhoof:
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2.2 BIOLOGTESE OTIERS

2,2.lMoeder 2.2.2Yil1er
* Vollename...
* Geboortedafum:...
t Behekking:......
*  Werkgewer: . . . . . . . .

{adres) . . .  . . . . . . . . .

2.3 GROOTOUERS

2.3. 1 ltttaterne grootouers 2.3.2 Paterne grootousr*
* Volle name.

* Adres:

Kontaknommers:

2.4 AIIDER BETEKET{ISVOLLE PERSOITE

2.4.1 + Naam:.
t Verwantskap:..
* Kontaknommers:... .,. ..

2.4.3 * Naam:...
* Verwantskap:..
* Kontalcrommers:
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2.5 GESINSAGTERGROND

2.5.1 Genogmm van gesinsisteem

Stel genogram op afsonderlike vel papier saam en heg aan

2.5.2 Geskiedenis van die Huwelik
o Datumvanhuwelik
r Tydperk en omstandighed" voor huwelik: bespreek on&roeting, ontwikkeling

van verhouding, verlowingstydperk, besluit tot huwelik - enige besondere
motiverings?

e Aard van die huwelik: beskrywing van elke parly se belewenis van die huwelik
r Aanrang van huweliksproblematiek: beskrywing van elke party se belewenis
r Besluit tot egskeiding: aanloop tot besluit; besluitnemingsproses = rol van elke

pafiy; wanneer is besluitreming gedoen
r Toekomsbeplanning: hskrywing van elke parly se ro1 in die

toekomsbeplanning; aard van die toekomsbeplanning

2.5,3 l{uidige omstandighede
r Woonomstandighede vanbeide ouers asook die minderjarige kinders: wie

bewoon gesamentlike woning; watter party het uitgekek; waar word kinrlers
gehuisves/geakkommodeer

r Is die kinders ingelig: hoe is dit gedoen; deur wie is dit gedoen; wanneer is dit
gedoen; wat was kinders se reaksie/gedrag

r Ondersteuningsisteme: beskrywing van elke parly se ondersteuningsi*teme;
waaruit bestaan die sisteme: hoe sterk is die verbinte,nis met die sisteme

2.6 BEWARING EN TOEGANG VAI{ DIE MINDERJARIGE KINDERS

2.6.1 Bewaring: Motivering deur elke ouer vir die aansoek om bewaring lan die
minderjarige kinders. Selfbeslrywing van ouerlike vaardighede ten einde die
verantwoordelil*reid van die bewaring te hanteer; selfbeskrywing deur elke ous van eie
tekortkominge in die hantering van die verantwoordelil*reid van die bewaring

2.6.2 ToegangsreElings: Bespreking van elke ouer se houding jeens die toegang tussen
die minderjarige kinders en die nie-bewarende ouer. Selfbeskrywing deur elke ouer van
die vaardighede van die ander ouer; beskrywing dern elke ouer van die tekortkominge
van die ander ouer; motivering deur elke ouer met betreklcing tot toegangsreelings I'ir die
minderjarige kind
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2.6.3 Fokus van die ondersoek: Uiteensetting enmotivering van die fokus wn die
ondersoek na die beste belang van die minderjarige kinders. Bespreking van die irngnk
vir ouers en kinders indien die bevel nie gunstig vir'n ouer is nie.

2.7 KONTRAIffERING

2.?.1 rilerlcnryse: Uitee,lrsetting van die bpaalde werkwyse van die ondersoek

2.7.2 FinansiEle aspekte: Uiteensetting van die beraamde koste en lvyse v&nv€refth'nfug-

2.7.3 Kontraktering: Aanvaarding van werksooreenkoms tussen ondersoeker en ouer* .
Ondertekening van skriftelike werksooreenkoms deur beide ouers

en ondersoeker.

3. EKSPLORENNG: Spreekkamer en tuisbesoeke

3. 1 MINDERJARIGE KIIYDSISTEEM

3.l.L Assessering van ontwikkelingsvlak en individuele behoeftes: Spreelclenmer
Indivrduele konsultasie met elke kind vlg. ouderdomsvlak

3.1.2 Assessering van verhouding tussen sibbe: Spreekkamer
Gesamentlike konsultasie met al die kinders

3,1,3 Assessering van verhouding tussen elke ouer en elke kind: Spreekkemer
Gesamentlike konsultasie tussen een ouer en al die kinders;
Gesamentlike konsultasie tussen ander ouer en al die kinders

3.1.4 Assessering van funksioneringsp*trone van kinders: Tuisbesoek/e
Waarnerring van verhoudingspatrone; individuele ontwikkelings -
funksioneringspatrone; van kommrmikasiepatrone

3.1.5 Assessering van verhoudings tussen kinders en grootouers: Tuisbesoek
Waarneming van interaksiepatrone; verhoudingskwaliteite; kommunikasiepatrone

3.1.6 Assesering van ver*roudings tussen kinders en betekenisvolle ander pens{Hre:
Tuisbesoek
Waameming van interaksiepatone; verhoudingskwaliteite; kommunikasiepaboae
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3.2 OUERSISTEEM

3.2. I Assessering van funksioneringsvlak van elke ouer: Spreekkamer

3.2.2 Assessering van ouerlike vaardighede van elke ouer: Spneekkamer

3.2.3 Assessering van verhouding fussen elke ouer en elke kind: Spreeklauer' "

3.3 GESINSISTEEM " .

3.3. I Assessering van funksioneringpatrone van gesinsisteem: Tuisbesoeke

3.3.2 Assessering van verhoudings tussen elke ouer en kindersl sibbe onderling:
Tuisbesoeke

3.3.3 dssessering van verlrouding tussen ouer en kinders met grootouersi*teme:
Tuisbesoeke

3.3,4 Assessering van die maatskaplike omstandiglrede van elke ouersisteem:
Tuisbesoeke

3.4 KOLLATERALE IFTIGTING

3.4.1 Verifieer fimksionering van ouers- en kindsubsisteme binne ander cirteme:
werk/skooUsosiaaVreligieus: Telefoniese konsultasies/spreekkamerftuirbesek

3.4.2 Verifreer agtergrond van huwelik en gesin: telefonieslspreekkamer/tuisbesock

3.4.3 Yerifieerverhouding van elke ouer met ondersteuningsisteme:
telefonieslsp reekkamer/tuis besoek

4. TERMINENNGSFASE

4.l EVALIIERING

Bestudeer alle inligting ingewin; oorweeg en verifieer feite; beoordeel inligting eir
bepaal of finale aanbeveling gedoen kan word. Bepaal enige leerntes in inligtiqg en
oorweeg addisionele konsultasies.
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4.2 ADDISIOFI-ELE KONSULTASIES

Beplan, motiveer en voer addisionele konsultasies uit aan die hand lan die eerste
evaluering.

4.3INTERVENSIE

Vul bestaande inligting aan uit addisionele intigting ingewin;
Bestudeer, oorweeg en beoordeel alle inligting in terme van die toekomstige
firnksionering van die nuut gevormde gesinsisteme na egskeiding;
Bepaal wat in die beste belang van die betrokke minderjarige kinders en die ruwe
gesinsisteme na egskeiding is.

Stel verslag met aanbevelings aangaande die bewaring en toegangsreelings van die
minderjarige kinders.

Stel 'n ouerskap plan met spesifieke uiteensettings met behekking tot die hantering
van die bewaring en toegangsreelings deur elke ouer op. Aspekte soos terapeutiese
intervensies na egskeidrng word hierin vervat.

4.4 TERUGVOER AAI{ OIIERSISTEME

Beplan en voer'n konsultasie vir terugvoer met die ouersisteme aangaande die
en aanbevelings in die verslag en ouerskapplan.

4.5 TERMIN'EER KONTRAK

Na aflrandeling van die intervensieplan en verslag, termineer die kontrak tussen
ondersoeker en ouersisteme.

Voorsien verslag aan regsverteenwoordigers met die oog op die finale
egskeidingbevel en afskrifte aan elke ouer.

 
 
 


